PREMIUM ROLL PIN PUNCHES - BROWNELLS 1/8" PREMIUM ROLL
PIN PUNCH

PREMIUM ROLL PIN PUNCHES The Brownells Premium Roll Pin Punches are
precision-engineered tools designed to facilitate the removal and installation
of roll pins in firearms, ensuring efficiency and preventing damage to both
pins and surrounding components. Description and Features: Hardened
Carbon Steel Construction: Crafted from durable carbon steel, these punches
are hardened and tempered to withstand rigorous use, providing longevity
and reliability. Spherical Tip Design: Each punch features a spherical tip that
precisely centers inside the hollow roll pin, preventing slippage and protecting /’
the pin's end during removal or installation. Variety of Sizes: Available Q/M
individually or as a comprehensive 7-piece set, these punches accommodate a
range of roll pin sizes commonly encountered in firearms. Available Sizes:
1/16" 5/64" 3/32" 1/8" 5/32" 3/16" 7/32" Specifications: Material: Hardened
and tempered carbon steel Tip Design: Spherical for precise alignment Set
Composition: 7-piece set includes all listed sizes Customer Insights: Our
customers report that the Brownells Premium Roll Pin Punches are essential
tools for firearm maintenance, offering exceptional quality and effectiveness
in roll pin installations. The hardened steel construction and spherical tip
design ensure precise alignment and prevent damage during use.
Incorporating the Brownells Premium Roll Pin Punches into your gunsmithing
toolkit ensures you have reliable and precise instruments for handling roll
pins, enhancing both the efficiency and quality of your firearm maintenance
and assembly projects.

Attributes

e Name: BROWNELLS 1/8" PREMIUM ROLL PIN PUNCH
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080001071

e Mfr. No.:

e Material: Carbon Steel

e Size: 1/8 in

¢ Style: Roll Pin

¢ Delivery weight: 0.113kg

e UPC: 050806007147

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur PREMIUM ROLL PIN
PUNCHES BROWNELLS 1/8" PREMIUM ROLL PIN
PUNCH

Einleitung

Danke, dass du dich fur die PREMIUM ROLL PIN PUNCHES von BROWNELLS entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies
diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du die RollstiftPunches verwendest, um Gefahren zu vermeiden und eine
sichere Handhabung zu férdern.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Uberpriife die RollstiftPunches immer auf Schaden, bevor du sie verwendest.

Halte die Punches auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

Verwende die Punches nur flir den vorgesehenen Zweck - das Entfernen von Rollstiften aus Feuerwaffen.
Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist, um Unfalle zu vermeiden.

Trage geeignete persdnliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, wahrend du die
Punches verwendest.

Ube keinen bermaRigen Druck aus, wenn du die Punches verwendest; dies kann Verletzungen oder
Schaden an der Punch verursachen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und sicher ist, bevor du versuchst, Rollstifte zu entfernen.
¢ Verwende die kugelspitzige Spitze des Punches, um den Punch genau auf dem Stift zu positionieren.
¢ Vermeide es, den Punch mit Gbermaigem Druck zu schlagen; dies kann dazu flihren, dass der Punch
verrutscht und Verletzungen verursacht.

Verwende den Punch nicht auf Stiften, die rostig oder korrodiert sind, da dies zu unerwartetem Bruch
fuhren kann.

Wenn der Punch stecken bleibt, (ibe keinen Druck aus. Suche stattdessen professionelle Hilfe, um
Schaden oder Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz organisiert ist.
o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen und sicher ist.

2. Verwendung des Punches:

o Wabhle die passende GroRe des Punches aus dem Set (1/16", 5/64", 3/32", 1/8", 5/32", 3/16" oder
7/32").

o Positioniere die kugelspitzige Spitze des Punches Gber dem Rollstift, der entfernt werden soll.

o Klopfe sanft mit einem Hammer auf den Punch, um den Stift herauszutreiben. Verwende
kontrollierte, moderate Kraft.

o Wenn der Stift sich nicht bewegt, Uberprife die Situation und stelle sicher, dass du die richtige
GroRe des Punches verwendest.

3. Nach der Verwendung:



o Reinige die Punches nach der Verwendung, um Rickstande oder Schmutz zu entfernen.
o Bewahre die Punches an einem sicheren, trockenen Ort auf, fern von Feuchtigkeit und Hitze.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder gebrochene Punches gemaR den ortlichen Vorschriften.
¢ Stelle sicher, dass Abfalle sicher entsorgt werden, um Verletzungen anderer zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Unterstutzung zu den PREMIUM ROLL PIN PUNCHES wende dich bitte an die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung bei der
Verwendung der PREMIUM ROLL PIN PUNCHES gewabhrleisten. Bleib sicher und viel SpaB bei deiner Arbeit!



Safety Instruction Guide for PREMIUM ROLL PIN
PUNCHES BROWNELLS 1/8" PREMIUM ROLL PIN
PUNCH

Introduction

Thank you for choosing the PREMIUM ROLL PIN PUNCHES by BROWNELLS. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of the product. Please read this guide carefully before using the roll pin
punches to avoid any hazards and to promote safe handling.

General Safety Guidelines

¢ Always inspect the roll pin punches for any signs of damage before use.

¢ Keep the punches out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Use the punches only for their intended purpose—removing roll pins from firearms.

¢ Ensure that the work area is clean and welllit to avoid accidents.

e Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, while using the
punches.

¢ Do not use excessive force when using the punches; doing so may cause injury or damage to the punch.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the firearm is unloaded and safe to work on before attempting to remove any roll pins.

¢ Use the balled tip of the punch to help locate the punch on the pin accurately.

¢ Avoid hitting the punch with excessive force; this may cause the punch to slip and result in injury.

¢ Do not use the punch on any pins that are rusted or corroded, as this may lead to unexpected breakage.

¢ If the punch becomes stuck, do not force it out. Instead, seek professional assistance to avoid damage or
injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and ensure that your workspace is organized.
o Make sure the firearm is completely unloaded and safe to work on.

2. Using the Punch:

[¢]

Select the appropriate size punch from the set (1/16", 5/64", 3/32", 1/8", 5/32", 3/16", or 7/32").
Position the balled tip of the punch over the roll pin to be removed.

Gently tap the punch with a hammer to drive the pin out. Use controlled, moderate force.

If the pin does not move, reassess the situation and ensure that you are using the correct size
punch.

o

[¢]

[¢]

3. After Use:

o Clean the punches after use to remove any debris or residue.
o Store the punches in a safe, dry place, away from moisture and heat.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or broken punches in accordance with local regulations.
¢ Ensure that any waste is disposed of in a safe manner to prevent injury to others.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further support regarding the PREMIUM ROLL PIN PUNCHES, please refer to the
manufacturer's contact details provided with the product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the PREMIUM
ROLL PIN PUNCHES. Stay safe and enjoy your work!



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
PREMIUM ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS 1/8"
PREMIUM ROLL PIN PUNCH

Introduccion

Gracias por elegir los PREMIUM ROLL PIN PUNCHES de BROWNELLS. Esta gufa proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro del producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes
de usar los punzones para evitar cualquier riesgo y promover un manejo seguro.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre inspecciona los punzones antes de usarlos para detectar cualquier signo de dafio.

Mantén los punzones fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Usa los punzones solo para su propdsito previsto: quitar pasadores de rodillo de armas de fuego.
Asegurate de que el drea de trabajo esté limpia y bien iluminada para evitar accidentes.

Usa equipo de proteccién personal (EPP) apropiado, como gafas de seguridad y guantes, mientras usas
los punzones.

No apligues fuerza excesiva al usar los punzones; hacerlo puede causar lesiones o dafios al punzén.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y sea segura para trabajar antes de intentar quitar
cualquier pasador.

Usa la punta redondeada del punzdn para ayudar a localizar el punzén en el pasador con precisién.

Evita golpear el punzdn con fuerza excesiva; esto puede hacer que el punzén resbale y cause lesiones.
No uses el punzén en pasadores oxidados o corroidos, ya que esto puede provocar roturas inesperadas.
Si el punzén se queda atascado, no lo fuerces. En su lugar, busca asistencia profesional para evitar dafios
o0 lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias y aseglrate de que tu espacio de trabajo esté
organizado.
o AsegUrate de que el arma de fuego esté completamente descargada y sea segura para trabajar.

Usando el Punzon:

o Selecciona el tamafio adecuado del punzén del conjunto (1/16", 5/64", 3/32", 1/8", 5/32", 3/16" o
7/32").

o Coloca la punta redondeada del punzén sobre el pasador que deseas quitar.

o Golpea suavemente el punzén con un martillo para sacar el pasador. Usa una fuerza controlada y
moderada.

o Si el pasador no se mueve, reevalla la situacion y asegulrate de que estas usando el tamafio
correcto del punzén.

Después de Usar:

o Limpia los punzones después de usarlos para eliminar cualquier residuo o suciedad.
o Almacena los punzones en un lugar seguro y seco, alejado de la humedad y el calor.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier punzén dafado o roto de acuerdo con las regulaciones locales.
* AsegUrate de que cualquier desecho se elimine de manera segura para prevenir lesiones a otros.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o soporte adicional sobre los PREMIUM ROLL PIN PUNCHES, por favor, consulta los
detalles de contacto del fabricante proporcionados con el empaque del producto.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva mientras usas
los PREMIUM ROLL PIN PUNCHES. jMantente seguro y disfruta de tu trabajo!



Guide de Sécurité pour les POINCONS EN ROLL
PIN PREMIUM BROWNELLS 1/8"

Introduction
Merci d'avoir choisi les POINCONS EN ROLL PIN PREMIUM de BROWNELLS. Ce guide fournit des instructions de

sécurité essentielles pour garantir une utilisation slire du produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant
d'utiliser les poincons pour éviter tout danger et promouvoir une manipulation sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

Inspecte toujours les poingons avant de les utiliser pour vérifier s'ils présentent des signes de dommages.
Garde les poincons hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilise les poincons uniquement pour leur but prévu : retirer les goupilles de retenue des armes a feu.
Assuretoi que la zone de travail est propre et bien éclairée pour éviter les accidents.

Porte des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des lunettes de sécurité et des
gants, lors de ['utilisation des poincons.

Ne force pas l'utilisation des poingons ; cela pourrait causer des blessures ou endommager le poingon.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et sécurisée avant de tenter de retirer des goupilles.

¢ Utilise la pointe arrondie du poingon pour bien le positionner sur la goupille.

e Evite de frapper le poincon avec une force excessive ; cela pourrait faire glisser le poincon et entrainer
des blessures.

* Ne pas utiliser le poincon sur des goupilles rouillées ou corrodées, car cela pourrait entrainer une rupture
inattendue.

¢ Si le poincon est coincé, ne force pas son retrait. Cherche plutét une assistance professionnelle pour
éviter d'endommager le poincon ou de te blesser.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires et assuretoi que ton espace de travail est organisé.
o Vérifie que I'arme a feu est completement déchargée et sécurisée.

2. Utilisation du Poincon :

o Sélectionne la taille de poincon appropriée dans le jeu (1/16", 5/64", 3/32", 1/8", 5/32", 3/16" ou
7/32").

o Positionne la pointe arrondie du poincon sur la goupille a retirer.

o Tapote doucement le poingon avec un marteau pour faire sortir la goupille. Utilise une force
modérée et controlée.

o Sila goupille ne bouge pas, réévalue la situation et assuretoi que tu utilises la bonne taille de
poingon.

3. Apres Utilisation :

o Nettoie les poingcons aprés utilisation pour enlever toute débris ou résidu.
o Range les poingons dans un endroit sir et sec, a I'abri de I'hnumidité et de la chaleur.



Instructions de Mise au Rebut

e Jette tout poincon endommagé ou cassé conformément aux réglementations locales.
e Assuretoi que tout déchet est éliminé de maniere sécurisée pour éviter des blessures a autrui.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou besoin d'assistance concernant les POINCONS EN ROLL PIN PREMIUM, veuillez consulter
les coordonnées du fabricant fournies avec I'emballage du produit.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace lors de I'utilisation des
POINCONS EN ROLL PIN PREMIUM. Reste en sécurité et profite de ton travail !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i PREMIUM
ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS 1/8" PREMIUM
ROLL PIN PUNCH

Introduzione

Grazie per aver scelto i PREMIUM ROLL PIN PUNCHES di BROWNELLS. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida
prima di utilizzare i punzoni per evitare eventuali pericoli e promuovere una manipolazione sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Ispezionare sempre i punzoni per eventuali segni di danno prima dell'uso.

e Tenere i punzoni fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

e Utilizzare i punzoni solo per il loro scopo previsto: rimuovere i roll pins dalle armi da fuoco.

¢ Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e ben illuminata per evitare incidenti.

¢ Indossare adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI), come occhiali di sicurezza e guanti, durante
I'uso dei punzoni.

¢ Non esercitare una forza eccessiva durante |'uso dei punzoni; farlo potrebbe causare infortuni o danni al
punzone.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e sicura da lavorare prima di tentare di rimuovere qualsiasi roll
pin.

o Utilizzare la punta sferica del punzone per aiutare a localizzare il punzone sul perno con precisione.

 Evitare di colpire il punzone con forza eccessiva; cio potrebbe far scivolare il punzone e causare infortuni.

¢ Non utilizzare il punzone su perni arrugginiti o corrosi, poiché cio potrebbe portare a rotture inaspettate.

¢ Se il punzone si blocca, non forzarlo. Invece, cercare assistenza professionale per evitare danni o
infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogliere tutti gli strumenti necessari e assicurarsi che il proprio spazio di lavoro sia organizzato.
o Assicurarsi che I'arma da fuoco sia completamente scarica e sicura da lavorare.

2. Utilizzo del Punzone:

o Selezionare il punzone della dimensione appropriata dal set (1/16", 5/64", 3/32", 1/8", 5/32", 3/16"
0 7/32").

o Posizionare la punta sferica del punzone sopra il roll pin da rimuovere.

o Colpire delicatamente il punzone con un martello per far uscire il perno. Utilizzare una forza
controllata e moderata.

o Se il perno non si muove, riesaminare la situazione e assicurarsi di utilizzare il punzone della
dimensione corretta.

3. Dopo I'Uso:

o Pulire i punzoni dopo I'uso per rimuovere eventuali detriti o residui.
o Conservare i punzoni in un luogo sicuro e asciutto, lontano da umidita e calore.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire eventuali punzoni danneggiati o rotti in conformita con le normative locali.
¢ Assicurarsi che qualsiasi rifiuto venga smaltito in modo sicuro per prevenire infortuni ad altri.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o ulteriore supporto riguardo ai PREMIUM ROLL PIN PUNCHES, si prega di fare
riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti con I'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, & possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace durante I'uso dei
PREMIUM ROLL PIN PUNCHES. Rimanete al sicuro e godetevi il vostro lavoro!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for PREMIUM ROLL
PIN PUNCHES BROWNELLS 1/8" PREMIUM ROLL
PIN PUNCH

Introduksjon

Takk for at du valgte PREMIUM ROLL PIN PUNCHES fra BROWNELLS. Denne guiden gir essensielle
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg bruk av produktet. Vennligst les denne guiden ngye far du bruker
rullestiftstemplene for & unnga farer og for & fremme sikker handtering.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Inspiser alltid rullestiftstemplene for tegn pa skade far bruk.

Hold stemplene utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

Bruk stemplene kun til deres tiltenkte formal—fjerning av rullestifter fra skytevapen.

Sgrg for at arbeidsomradet er rent og godt opplyst for & unnga ulykker.

Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, mens du bruker stemplene.
Ikke bruk overdreven kraft nar du bruker stemplene; dette kan fare til skade eller gdeleggelse av
stempelet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at skytevapenet er avfyrt og trygt a arbeide med fer du prever a fjerne noen rullestifter.

* Bruk den sferiske tuppen av stempelet for & hjelpe til med a plassere stempelet ngyaktig pa stiften.

¢ Unnga a sla pa stempelet med overdreven kraft; dette kan fare til at stempelet glipper og forarsake
skade.

e |kke bruk stempelet pa noen stifter som er rustne eller korroderte, da dette kan fgre til uventet brudd.

» Hvis stempelet setter seg fast, ikke tvang det ut. Sgk profesjonell hjelp for & unnga skade eller
gdeleggelse.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktgy og sgrg for at arbeidsomradet er organisert.
o Sgrg for at skytevapenet er helt avfyrt og trygt & arbeide med.

2. Bruke stempelet:

o

Velg riktig stgrrelse pa stempelet fra settet (1/16", 5/64", 3/32", 1/8", 5/32", 3/16", eller 7/32").
Plasser den sferiske tuppen av stempelet over rullestiften som skal fjernes.

Sla forsiktig pa stempelet med en hammer for a drive ut stiften. Bruk kontrollert, moderat kraft.
Hvis stiften ikke beveger seg, vurder situasjonen pa nytt og sgrg for at du bruker riktig stgrrelse pa
stempelet.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Etter bruk:

o Rengjgr stemplene etter bruk for 3 fijerne eventuelle rusk eller rester.
o Oppbevar stemplene pa et sikkert, tart sted, borte fra fuktighet og varme.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste eventuelle skadde eller gdelagte stempler i samsvar med lokale forskrifter.
e Sgrg for at avfall blir kastet pa en sikker mate for a forhindre skade pa andre.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle foresparsel eller videre stgtte angaende PREMIUM ROLL PIN PUNCHES, vennligst se produsentens
kontaktinformasjon som faglger med produktpakken.

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse mens du bruker
PREMIUM ROLL PIN PUNCHES. Hold deg trygg og nyt arbeidet ditt!



Instrukcja bezpieczenstwa dla PREMIUM ROLL PIN
PUNCHES BROWNELLS 1/8" PREMIUM ROLL PIN
PUNCH

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér PREMIUM ROLL PIN PUNCHES od BROWNELLS. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
wskazdéwki dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewnié bezpieczne uzycie produktu. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z tg instrukcja przed uzyciem wbijakéw, aby unikna¢ jakichkolwiek zagrozen i promowac
bezpieczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze sprawdzaj wbijaki pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia przed uzyciem.

Trzymaj wbijaki z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

Uzywaj wbijakéw tylko do ich zamierzonego celu — usuwania wktadek z broni.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oSwietlone, aby unikng¢ wypadkéw.

No$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak gogle ochronne i rekawice, podczas uzywania
wbijakéw.

¢ Nie uzywaj nadmiernej sity podczas korzystania z wbijakdéw; moze to spowodowac obrazenia lub
uszkodzenie wbijaka.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzycia

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna do pracy przed préba usuniecia jakichkolwiek wktadek.

o Uzyj zaokraglonego konca whbijaka, aby doktadnie umiejscowi¢ go na wktadce.

¢ Unikaj uderzania wbijaka z nadmierna sita; moze to spowodowad, ze wbijak sie zeslizgnie i spowoduje
obrazenia.

¢ Nie uzywaj wbijaka na wktadkach, ktére sg zardzewiate lub skorodowane, poniewaz moze to prowadzi¢ do
niespodziewanego ztamania.

« Jesli whbijak utknie, nie prébuj go na site wydobywaé. Zamiast tego skontaktuj sie z profesjonalistg, aby
unikna¢ uszkodzenia lub obrazen.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i upewnij sie, ze miejsce pracy jest zorganizowane.
o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana i bezpieczna do pracy.

2. Uzycie whijaka:

o Wybierz odpowiedni rozmiar wbijaka z zestawu (1/16", 5/64", 3/32", 1/8", 5/32", 3/16" lub 7/32").
Umies¢ zaokraglony koniec wbijaka nad wktadka, ktéra chcesz usungd.

Delikatnie uderz wbijak mtotkiem, aby wybi¢ wktadke. Uzywaj kontrolowanej, umiarkowanej sity.
Jesli wktadka nie porusza sie, ponownie ocen sytuacje i upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego
rozmiaru wbijaka.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Po uzyciu:

o Oczys$¢ whijaki po uzyciu, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
o Przechowuj wbijaki w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od wilgoci i ciepta.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uszkodzone lub ztamane whbijaki zgodnie z lokalnymi przepisami.
e Upewnij sie, ze wszelkie odpady sg usuwane w bezpieczny sposdb, aby zapobiec obrazeniom innych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub potrzeby dalszej pomocy dotyczacej PREMIUM ROLL PIN PUNCHES,
prosimy o zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta podanymi w opakowaniu produktu.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
podczas korzystania z PREMIUM ROLL PIN PUNCHES. Badz bezpieczny i ciesz sie swojg praca!



Turvaohjeet PREMIUM ROLL PIN PUNCHES
BROWNELLS 1/8" PREMIUM ROLL PIN PUNCH

Johdanto

Kiitos, etta valitsit PREMIUM ROLL PIN PUNCHES tuotteet BROWNELLSIlta. Tama opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen kayttoon. Lue tama opas huolellisesti ennen kayttoa, jotta voit valttaa
vaaratilanteita ja edistaa turvallista kasittelya.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Tarkista aina roll pin punchit ennen kdyttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Pida punchit lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kayta punchia vain sen tarkoitukseen—roll pinien poistamiseen aseista.

Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu onnettomuuksien valttamiseksi.

Kaytad asianmukaisia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, punchia
kayttaessasi.

o Al kayta liiallista voimaa punchin kéytén aikana; tdméa voi aiheuttaa vammoja tai vaurioita punchille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen tydstettavaksi ennen roll pinien poistamista.

Kayta punchin pyoristettyd karked paikantaaksesi punchin tarkasti pinnille.

Valta punchin lyémista liiallisella voimalla; tama voi aiheuttaa punchin liukumisen ja johtaa vammoihin.
Al3 kayta punchia ruostuneisiin tai sydpyneisiin pinneihin, silld tdma voi johtaa odottamattomaan
rikkoutumiseen.

Jos punchi jaa jumiin, ala pakota sita irti. Hae sen sijaan ammattiapua vaurioiden tai vammojen
valttamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja varmista, ettad tydskentelytilasi on jarjestetty.
o Varmista, etta ase on taysin tyhjennetty ja turvallinen ty6stettavaksi.

2. Punchin kaytto:

[¢]

Valitse oikean kokoinen punch setista (1/16", 5/64", 3/32", 1/8", 5/32", 3/16" tai 7/32").

Aseta punchin pydristetty karki roll pinin paalle, joka on poistettavana.

Koputa varovasti punchia vasaralla tyontadksesi pinnin ulos. Kayta hallittua, kohtuullista voimaa.
Jos pin ei liiku, arvioi tilanne uudelleen ja varmista, etta kaytat oikeaa kokoista punchia.

[¢]

o

[¢]

3. Kayton jalkeen:

o Puhdista punchit kdytdn jalkeen poistaaksesi kaikki jatteet tai jddmat.
o Sailyta punchit turvallisessa, kuivassa paikassa, poissa kosteudesta ja lammadsta.

Havittamisohjeet

¢ Havita kaikki vaurioituneet tai rikkoutuneet punchit paikallisten sdantdjen mukaisesti.
¢ Varmista, etta kaikki jatteet havitetdan turvallisesti, jotta valtetdan muiden vahingoittuminen.



Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatukea PREMIUM ROLL PIN PUNCHES tuotteiden osalta, viittaa
tuotepakkauksen mukana oleviin valmistajan yhteystietoihin.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen PREMIUM ROLL PIN
PUNCHES tuotteiden kaytdssa. Pysy turvassa ja nauti tydstasi!



Sakerhetsinstruktioner for PREMIUM ROLL PIN
PUNCHES BROWNELLS 1/8" PREMIUM ROLL PIN
PUNCH

Introduktion

Tack for att du valt PREMIUM ROLL PIN PUNCHES fran BROWNELLS. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sékerstalla saker anvandning av produkten. Vanligen las denna guide noggrant
innan du anvander rullstiftsstansarna for att undvika eventuella risker och framja saker hantering.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

* Inspektera alltid rullstiftsstansarna fér eventuella tecken pa skador innan anvandning.

e Hall stansarna utom rackhall for barn och sarbara individer.

e Anvand stansarna endast for sitt avsedda syfte att ta bort rullstift fran skjutvapen.

e Se till att arbetsomradet ar rent och val upplyst for att undvika olyckor.

e Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sasom skyddsglasdégon och handskar, nar du anvander
stansarna.

¢ Anvand inte 6verdriven kraft nar du anvander stansarna; detta kan orsaka skador eller skada stansen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Se till att skjutvapnet ar avlastat och sakert att arbeta med innan du férsoker ta bort ndgra rullstift.

e Anvand den rundade toppen av stansen for att hjalpa till att placera stansen korrekt pa stiftet.

 Undvik att sla pa stansen med 6verdriven kraft; detta kan fa stansen att glida och orsaka skada.

e Anvand inte stansen pa nagra stift som &r rostiga eller korroderade, eftersom detta kan leda till ovantad

brott.
¢ Om stansen fastnar, forsok inte att tvinga ut den. Sok istallet professionell hjalp for att undvika skador
eller skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nddvandiga verktyg och se till att din arbetsyta ar organiserad.
o Kontrollera att skjutvapnet ar helt avlastat och sakert att arbeta med.

2. Anvanda stansen:

o

Valj ratt storlek pa stansen fran setet (1/16", 5/64", 3/32", 1/8", 5/32", 3/16" eller 7/32").
Placera den rundade toppen av stansen oéver rullstiftet som ska tas bort.

Sla forsiktigt pa stansen med en hammare for att driva ut stiftet. Anvand kontrollerad, mattlig
kraft.

Om stiftet inte rér sig, beddm situationen och se till att du anvander ratt storlek pa stansen.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Efter anvandning:

o Reng0r stansarna efter anvandning for att ta bort skrap eller rester.
o Forvara stansarna pa en saker, torr plats, borta fran fukt och varme.



Avfallsinstruktioner

o Kassera eventuella skadade eller trasiga stansar i enlighet med lokala féreskrifter.
« Se till att alla avfall hanteras pa ett sakert satt for att férhindra skador pa andra.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller ytterligare stod angaende PREMIUM ROLL PIN PUNCHES, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktuppgifter som anges i produktférpackningen.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sdkerstalla en saker och effektiv upplevelse nar du
anvander PREMIUM ROLL PIN PUNCHES. Hall dig séker och njut av ditt arbete!



Bezpecnostni pokyny pro PREMIUM ROLL PIN
PUNCHES BROWNELLS 1/8" PREMIUM ROLL PIN
PUNCH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali PREMIUM ROLL PIN PUNCHES od spole¢nosti BROWNELLS. Tento prlivodce poskytuje
zakladni bezpecnostni pokyny pro zajisténi bezpe¢ného pouzivani produktu. Pred pouzitim roll pin punchd si
prosim tento prdvodce peclivé prectéte, abyste se vyhnuli jakymkoli nebezpecdim a podporili bezpecné
zachazeni.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy zkontrolujte roll pin punche na jakékoli znamky poskozeni pfed pouZzitim.

¢ Udrzujte punche mimo dosah déti a zranitelnych jedincd.

* Pouzivejte punche pouze k jejich zamyslenému Ucelu - odstranovani roll pind z palnych zbrani.

e Zajistéte, aby pracovisté bylo Cisté a dobre osvétlené, aby se predesSlo nehodam.

* Pri pouzivani punchl noste vhodné osobni ochranné vybaveni (PPE), jako jsou ochranné bryle a rukavice.
¢ Nepouzivejte nadmérnou silu pfi pouzivani punchd; to mdze zplsobit zranéni nebo poskozeni punchu.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Ujistéte se, ze je palna zbran vybitd a bezpec¢na pro praci pred pokusem o odstranéni jakychkoli roll pind.

¢ Pouzijte kulovou Spicku punchu, abyste pfesné umistili nastroj na pin.

¢ Vyhnéte se Gderdim do punchu s nadmérnou silou; to mlze zplsobit, Ze punch sklouzne a dojde k Grazu.

* Nepouzivejte punch na zadné piny, které jsou zrezivélé nebo zkorodované, protoze to mize vést k
neocCekdvanému zlomeni.

* Pokud se punch zasekne, nepouzivejte silu k jeho vytaZeni. Misto toho vyhledejte odbornou pomoc,
abyste se vyhnuli poskozeni nebo zranéni.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Shromazdéte vesSkeré potfebné nastroje a zajistéte, aby vase pracovni misto bylo usporadané.
o Ujistéte se, Ze je palnd zbran zcela vybitd a bezpeéna pro praci.

2. Pouziti punchu:

o

Vyberte vhodnou velikost punchu ze sady (1/16", 5/64", 3/32", 1/8", 5/32", 3/16" nebo 7/32").
Umistéte kulovou Spi¢ku punchu nad roll pin, ktery ma byt odstranén.

Jemné poklepejte na punch kladivem, abyste pin vyrazili. Pouzivejte kontrolovanou, mirnou silu.
Pokud se pin nepohne, znovu zhodnotte situaci a ujistéte se, Zze pouzivate spravnou velikost
punchu.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Po pouziti:

o Po pouziti vycistéte punche, abyste odstranili jakékoli zbytky nebo nedistoty.
o Ulozte punche na bezpecné, suché misto, daleko od vlhkosti a tepla.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli poSkozené nebo zlomené punche v souladu s mistnimi predpisy.
e Zajistéte, aby byl jakykoli odpad likvidovan bezpe¢nym zplsobem, aby se predeslo zranéni ostatnich.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalsi podporu tykajici se PREMIUM ROLL PIN PUNCHES se prosim obratte na kontaktni
Gdaje vyrobce uvedené na obalu produktu.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd zajistite bezpecny a efektivni zazitek pri pouzivani PREMIUM ROLL
PIN PUNCHES. Budte v bezpedi a uzijte si svou praci!
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